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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2022/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

jäsenvaltioiden valtuuttamisesta allekirjoittamaan Euroopan unionin edun mukaisesti  

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toinen lisäpöytäkirja  

tiiviimmästä yhteistyöstä ja sähköisen todistusaineiston luovuttamista 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan ja 

82 artiklan 1 kohdan yhdessä sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto antoi 6 päivänä kesäkuuta 2019 komissiolle luvan osallistua unionin puolesta 

tietoverkkorikollisuutta koskevan Euroopan neuvoston yleissopimuksen (CETS nro 185), 

jäljempänä ’tietoverkkorikollisuutta koskeva yleissopimus’, toisesta lisäpöytäkirjasta 

käytäviin neuvotteluihin. 

(2) Tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toinen lisäpöytäkirja, joka koskee 

tiiviimpää yhteistyötä ja sähköisen todistusaineiston luovuttamista, jäljempänä 'pöytäkirja', 

hyväksyttiin Euroopan neuvoston ministerikomiteassa 17 päivänä marraskuuta 2021, ja se 

on tarkoitus avata allekirjoitettavaksi 12 päivänä toukokuuta 2022. 

(3) Pöytäkirjan määräykset kuuluvat alaan, johon sovelletaan suurelta osin Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja yhteisiä sääntöjä, 

mukaan lukien välineet, joilla helpotetaan rikosoikeudellista yhteistyötä, varmistetaan 

prosessuaalisia oikeuksia koskevat vähimmäisvaatimukset sekä huolehditaan tietosuojaa ja 

yksityisyyttä koskevista suojatoimista. 

(4) Komissio on myös antanut säädösehdotukset asetukseksi sähköistä todistusaineistoa 

rikosoikeudellisissa asioissa koskevista eurooppalaisista esittämis- ja 

säilyttämismääräyksistä ja direktiiviksi yhdenmukaisista säännöistä laillisten edustajien 

nimeämiseksi todistusaineiston keräämistä varten rikosoikeudellisissa menettelyissä; niillä 

otetaan käyttöön sitovat rajat ylittävät eurooppalaiset esittämis- ja säilyttämismääräykset, 

jotka osoitetaan suoraan palveluntarjoajan edustajalle toisessa jäsenvaltiossa. 
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(5) Osallistuessaan pöytäkirjaa koskeviin neuvotteluihin komissio varmisti, että pöytäkirja 

sopii yhteen asiaankuuluvien unionin yhteisten sääntöjen kanssa. 

(6) Useat pöytäkirjaan liittyvät varaumat, selitykset, ilmoitukset ja tiedonannot ovat 

tarpeellisia sen varmistamiseksi, että pöytäkirja on yhteensopiva unionin oikeuden ja 

politiikkatoimien kanssa. Toiset ovat merkityksellisiä sen varmistamiseksi, että pöytäkirjaa 

sovelletaan yhdenmukaisesti niissä Euroopan unionin jäsenvaltioissa, jotka ovat 

pöytäkirjan sopimuspuolia, jäljempänä ’sopimuspuolina olevat jäsenvaltiot’, suhteessa 

kolmansiin maihin, jotka ovat pöytäkirjan sopimuspuolia, jäljempänä ’sopimuspuolina 

olevat kolmannet maat’ ja että pöytäkirjaa sovelletaan tuloksellisesti. 

(7) Varaumat, selitykset, ilmoitukset ja tiedonannot, joista jäsenvaltioille annetaan ohjausta 

tämän päätöksen liitteessä, eivät rajoita muita varaumia tai selityksiä, joita jäsenvaltiot 

mahdollisesti haluavat esittää erikseen, jos pöytäkirja sen sallii. 

(8) Jäsenvaltioiden, jotka eivät tee varaumia, selityksiä, ilmoituksia ja tiedonantoja tämän 

päätöksen liitteen mukaisesti allekirjoittamishetkellä, olisi tehtävä ne tallettaessaan 

pöytäkirjan ratifioimis- tai hyväksymiskirjansa. 

(9) Pöytäkirjan allekirjoittamisen ja ratifioinnin tai hyväksymisen jälkeen jäsenvaltioiden olisi 

lisäksi huomioitava tämän päätöksen liitteessä esitetyt seikat. 
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(10) Pöytäkirjassa määrätään nopeutetuista menettelyistä, joilla parannetaan sähköisen 

todistusaineiston rajat ylittävää saatavuutta ja suojatoimenpiteiden korkeaa tasoa. Näin 

ollen sen voimaantulo edistää tietoverkkorikollisuuden ja muiden rikollisuuden muotojen 

torjuntaa maailmanlaajuisesti helpottamalla yhteistyötä sopimuspuolina olevien 

jäsenvaltioiden ja sopimuspuolina olevien kolmansien maiden välillä, varmistaa yksilöiden 

suojelun korkean tason ja ratkaisee lainvalinnat. 

(11) Pöytäkirjassa määrätään Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/6791 ja 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/6802 kansainvälisiä 

henkilötietojen siirtoja koskevien vaatimusten mukaisista asianmukaisista 

suojatoimenpiteistä. Näin ollen sen voimaantulo edistää maailmanlaajuisesti unionin 

tietosuojavaatimuksia, helpottaa tiedonkulkua sopimuspuolina olevien jäsenvaltioiden ja 

sopimuspuolina olevien kolmansien maiden välillä ja varmistaa, että sopimuspuolina 

olevat jäsenvaltiot noudattavat unionin tietosuojasäännöistä johtuvia velvoitteitaan. 

                                                 

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä huhtikuuta 

2016, luonnollisten henkilöiden suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä näiden tietojen 

vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) 

(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1). 
2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 päivänä huhtikuuta 

2016, luonnollisten henkilöiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa 

henkilötietojen käsittelyssä rikosten ennalta estämistä, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin 

liittyviä syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten täytäntöönpanoa varten sekä 

näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja neuvoston puitepäätöksen 2008/977/YOS 

kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89). 



 

 

6427/22    VVP/mk 5 

 JAI.2 LIMITE FI 
 

(12) Pöytäkirjan nopea voimaantulo vahvistaa myös tietoverkkorikollisuutta koskevan 

yleissopimuksen aseman tietoverkkorikollisuuden torjunnan tärkeimpänä monenvälisenä 

kehyksenä. 

(13) Unioni ei voi allekirjoittaa pöytäkirjaa, koska ainoastaan valtiot voivat olla sen 

sopimuspuolia. 

(14) Jäsenvaltiot olisi sen vuoksi valtuutettava allekirjoittamaan pöytäkirja toimien yhdessä 

unionin etujen mukaisesti. 

(15) Jäsenvaltioita kehotetaan allekirjoittamaan pöytäkirja allekirjoitustilaisuudessa tai 

mahdollisimman pian sen jälkeen. 

(16) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) 2018/17251 mukaisesti, ja hän on antanut lausuntonsa 21 päivänä tammikuuta 2022. 

                                                 

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 

2018, luonnollisten henkilöiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten 

suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä 

asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 

21.11.2018, s. 39). 
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(17) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 21 olevien 1 ja 

2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido 

Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun pöytäkirjan 

4 artiklan soveltamista. 

(18) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 

1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei 

sido Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. 

(19) Pöytäkirjan todistusvoimaiset versiot ovat englannin- ja ranskankieliset toisinnot, jotka 

Euroopan neuvoston ministerikomitea hyväksyi 17 päivänä marraskuuta 2021, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Valtuutetaan jäsenvaltiot allekirjoittamaan unionin edun mukaisesti tietoverkkorikollisuutta 

koskevan yleissopimuksen toinen lisäpöytäkirja tiiviimmästä yhteistyöstä ja sähköisen 

todistusaineiston luovuttamista, jäljempänä 'pöytäkirja'. 

2 artikla 

1. Jäsenvaltiot voivat tehdä pöytäkirjan allekirjoittaessaan varaumat, selitykset, ilmoitukset 

tai tiedonannot tämän päätöksen liitteen 1, 2 ja 3 jakson mukaisesti. 

2. Pöytäkirjan allekirjoittaneiden jäsenvaltioiden, jotka eivät pöytäkirjan allekirjoitushetkellä 

tee 1 kohdassa tarkoitettuja varaumia, selityksiä, ilmoituksia tai tiedonantoja, on tehtävä 

niin tallettaessaan pöytäkirjan ratifioimis- tai hyväksymiskirjansa. 

3. Pöytäkirjan allekirjoittamisen ja ratifioinnin tai hyväksymisen jälkeen jäsenvaltioiden on 

lisäksi huomioitava tämän päätöksen liitteen 4 jaksossa esitetyt seikat. 

                                                 

 Valtuuskunnat: ks. asiakirja ST 14898/21. 
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3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan sinä päivänä, jona se hyväksytään. 

4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

5 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

 


